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This document replaces JOIN(2018) 22 final of 25.7.2018.
Change of the sensitivity level, deletion of the marking "LIMITED".
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REGULAMENT AL CONSILIULUI

de modificare a Regulamentului (UE) 2015/735 al Consiliului privind masuri restrictive
avind in vedere situatia din Sudanul de Sud
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EXPUNERE DE MOTIVE

Regulamentul (UE) 2015/735 al Consiliului pune in aplicare masurile prevazute in
Decizia (PESC) 2015/740 a Consiliului'.

La 13 1ulie 2018, Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite (CSONU) a
adoptat Rezolutia 2428 (2018), in care si-a exprimat profunda ingrijorare cu privire
la insuccesul liderilor Sudanului de Sud in a pune capdt ostilitatilor din aceasta tara, a
condamnat incélcarea continua si flagrantd a Acordului de solutionare a conflictului
din Republica Sudanul de Sud din 17 august 2015, a Acordului privind incetarea
ostilitatilor, protectia civililor si accesul umanitar din 21 decembrie 2017, precum si
a Declaratiei de la Khartoum din 27 iunie 2018 si a indsprit masurile restrictive fata
de Sudanul de Sud, impuse prin Rezolutia 2206 (2015) a CSONU.

Printre altele, CSONU modificd exceptdrile de la embargoul asupra armelor si de la
acordarea de asistentd tehnica si financiard aferentd si modificd criteriile de
desemnare a persoanelor si a entitatilor care fac obiectul Inghetarii activelor.

Decizia (PESC) 2018/XXX a Consiliului a modificat Decizia (PESC) 2015/740 a
Consiliului pentru a pune in aplicare masurile impuse prin Rezolutia 2428 (2018) a
CSONU.

Aceste masuri intra sub incidenta tratatului si, prin urmare, este necesara o actiune de
reglementare la nivelul Uniunii, in special pentru a se asigura aplicarea lor uniforma
in toate statele membre.

Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si
Comisia  Europeand  ar  trebui sda  propund, prin  urmare, ca
Regulamentul (UE) 2015/735 sa fie modificat in consecinta.
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2018/0300 (NLE)
Propunere comuna de

REGULAMENT AL CONSILIULUI

de modificare a Regulamentului (UE) 2015/735 al Consiliului privind masuri restrictive

avand in vedere situatia din Sudanul de Sud

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 215,

avand 1n vedere Decizia (PESC) 2015/740 din 7 mai 2015 privind masuri restrictive avand in
vedere situatia din Sudanul de Sud si de abrogare a Deciziei 2014/449/PESC?,

avand in vedere propunerea comuna a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe
si politica de securitate si a Comisiei Europene,

intrucat:

(1)

2

3)

“4)

)

(6)

Regulamentul (UE) 2015/735 al Consiliului pune in aplicare masurile prevazute in
Decizia (PESC) 2015/740 a Consiliului.

La 13 iulie 2018, Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite (CSONU) a
adoptat Rezolutia 2428 (2018), in care si-a exprimat profunda ingrijorare cu privire la
insuccesul liderilor Sudanului de Sud in a pune capat ostilitatilor din aceasta tara, a
condamnat Incdlcarea continud si flagranta a Acordului de solutionare a conflictului
din Republica Sudanul de Sud din 17 august 2015, a Acordului privind incetarea
ostilitatilor, protectia civililor si accesul umanitar din 21 decembrie 2017, precum si a
Declaratiei de la Khartoum din 27 iunie 2018 si a ndsprit masurile restrictive fatd de
Sudanul de Sud, impuse prin Rezolutia 2206 (2015) a CSONU.

Printre altele, CSONU modifica exceptarile de la embargoul asupra armelor si de la
acordarea de asistenta tehnica si financiara aferenta si modifica criteriile de desemnare
a persoanelor si a entitatilor care fac obiectul inghetarii activelor.

Decizia (PESC) 2018/XXX a Consiliului a modificat Decizia (PESC) 2015/740 pentru
a pune in aplicare masurile impuse prin Rezolutia 2428 (2018) a CSONU.

Aceste masuri intra sub incidenta tratatului si, prin urmare, este necesara o actiune de
reglementare la nivelul Uniunii, in special pentru a se asigura aplicarea lor uniforma in
toate statele membre.

Prin urmare, Regulamentul (UE) 2015/735 ar trebui modificat in consecinta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) 2015/735 se modifica dupa cum urmeaza:

1.

Articolul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

2
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L Articolul 2
Se interzice furnizarea de:

1) asistentd tehnicd sau de servicii de brokeraj in legaturd cu activitatile militare ori
cu privire la furnizarea, fabricarea, Intretinerea si utilizarea de arme si materiale
conexe de toate tipurile, inclusiv arme si munitii, vehicule si echipamente militare,
echipamente paramilitare si piese de schimb destinate acestora, in mod direct sau
indirect, oricarei persoane fizice sau juridice, oricdrei entitdti sau oricarui organism
din Sudanul de Sud sau in scopul utilizarii in aceasta tara;

(2) finantare sau asistenta financiard in legatura cu activitdtile militare, inclusiv, in
special, granturi, imprumuturi si asigurari ale creditelor la export, precum si asigurari
si reasigurari pentru orice vanzare, furnizare, transfer sau export de arme si materiale
conexe sau pentru furnizarea de asistentd tehnica aferenta ori de servicii de brokeraj,
in mod direct sau indirect, oricdrei persoane fizice sau juridice, oricdrei entitati sau
oricarui organism din Sudanul de Sud sau in scopul utilizarii in aceasta tara;

(3) asistenta tehnicd, asistentd de finantare sau asistentd financiard ori servicii de
brokeraj in legaturd cu furnizarea de mercenari Inarmati in Sudanul de Sud sau in
scopul utilizarii in aceasta tara.”

Articolul 3 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 3

Interdictiile mentionate la articolul 2 nu se aplicd furnizarii de finantare si de
asistentd financiara, de asistenta tehnica si de servicii de brokeraj 1n legatura cu:

(a) arme si materiale conexe destinate exclusiv sprijinirii sau utilizarii de catre
personalul Organizatiei Natiunilor Unite, inclusiv al Misiunii Organizatiei Natiunilor
Unite in Republica Sudanul de Sud (UNMISS) si al Fortei interimare de securitate a
ONU pentru Abyei (UNISFA);

(b) imbracdminte de protectie, inclusiv veste antiglont si casti militare, exportate
temporar in Sudanul de Sud de personalul ONU, de reprezentantii mass-media, de
personalul umanitar, de asistenta pentru dezvoltare si de personalul asociat, exclusiv
pentru uzul lor personal.”

Articolul 4 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 4

(1) Prin derogare de la articolul 2, autoritdtile competente pot autoriza furnizarea de
finantare si de asistentd financiara, de asistenta tehnica si de servicii de brokeraj in
legatura cu:

(a) echipamente militare neletale destinate exclusiv unor scopuri umanitare sau de
protectie, cu conditia ca statul membru sa fi notificat in prealabil Comitetul pentru
sanctiuni, in conformitate cu cerintele prevazute la punctul 6 din Rezolutia 2428 (2018)
a CSONU;

(b) arme si materiale conexe exportate temporar in Sudanul de Sud de catre fortele
unui stat care ia masuri, in conformitate cu dreptul international, exclusiv si in mod
direct pentru a facilita protectia sau evacuarea resortisantilor sai si a celor pentru care
are responsabilitate consulard in Sudanul de Sud, cu conditia ca statul membru sa
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notifice Comitetul pentru sanctiuni, in conformitate cu cerintele prevazute la
punctul 6 din Rezolutia 2428 (2018) a CSONU;

(c) arme si materiale conexe, catre sau in sprijinul Grupului operativ regional al
Uniunii  Africane, destinate exclusiv pentru actiuni regionale de combatere a
Armatei de Rezistentd a Domnului, cu conditia ca statul membru sd fi notificat in
prealabil Comitetul pentru sanctiuni, in conformitate cu cerintele prevdzute la
punctul 6 din Rezolutia 2428 (2018) a CSONU;

(d) arme si materiale conexe, exclusiv In sprijinul punerii in aplicare a termenilor
acordului de pace, cu conditia ca statul membru sa fi obtinut aprobarea prealabild a
Comitetului pentru sanctiuni, in conformitate cu cerintele prevazute la punctul 6 din
Rezolutia 2428 (2018) a CSONU;

(e) alte vanzari sau furnizari de arme si de materiale conexe sau furnizarea de
asistentd sau de personal, cu conditia ca statul membru sd fi obtinut aprobarea
prealabild a Comitetului pentru sanctiuni, in conformitate cu cerintele prevazute la
punctul 6 din Rezolutia 2428 (2018) a CSONU.

(2) Statul membru in cauza notificd celorlalte state membre si Comisiei orice
autorizatie acordata in temeiul alineatului (1).”

4. La articolul 5, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Se ingheata toate fondurile si resursele economice care apartin, se afld in
proprietatea ori posesia sau sunt controlate de o persoana fizicd sau juridicad, o
entitate sau un organism dintre cele enumerate in anexa I. Anexa I cuprinde
persoanele fizice sau juridice, entitatile si organismele identificate de comitetul
Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite instituit in temeiul
punctului 16 din Rezolutia 2206 (2015) a CSONU (,,Comitetul pentru sanctiuni’) ca
fiind responsabile pentru sau complice la actiuni ori politici care ameninta pacea,
securitatea sau stabilitatea din Sudanul de Sud, in conformitate cu punctele 6, 7, 8
si1l2 din Rezolutia 2206 (2015) a CSONU si cu punctul 14 din
Rezolutia 2428 (2018) a CSONU.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrda in vigoare la data publicarii In Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Consiliu,
Presedintele
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